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FR — LAMPE SUR PIED A LEDS/157420 -version 2015-11-02

Montage : Assemblez la lampe en visant
ensemble les deux montants tubulaires,
celui du socle et celui du haut de la lampe,
comme indiqué sur le schéma.
Instructions d'utilisation :

e Insérez six piles de type AA dans

le compartiment a batteries qui se
trouve a l'arriere de l'interrupteur.
e Assurez-vous d'avoir respecté le bon sens de polarité
comme graveé sur le fond du boitier.

NOTE : Vérifiez que les piles soient bien connectées
entre elles, en les faisant glisser, avec un mouvement de
va-et-vient, vers chaque extrémité de leur emplacement.
e |l est recommandé de retirer les batteries de lampe,

si celles-ci ne sont pas étre utilisées pendant une longue période.

GB - CORDLESS LED FLOOR LAMP

User Instructions: Assemble the lamp by screwing together the two poles,
base and lamp head, as shown in the diagram.

e Insert six AA batteries into the battery compartment on the rear

of the switch unit.

o Ensure you observe the correct polarities as show in battery
compartment. PLEASE NOTE: ENSURE BATTERIES ARE PROPERLY
CONNECTED BY PUSHING AGAINST THE FLAT BATTERY TERMINAL
(AWAY FROM SPRING).

o We recommend that the batteries are removed if the lamp is not being
used for long periods of time.

DE —- KABELLOSE LED-STEHLEUCHTE

Montage: Montieren Sie die Lampe, indem Sie wie im Schema gezeigt

die beiden Stangen (die FuRréhre und die Lampenkopfréhre) verschrauben.
Bedienungsanleitung:

* Legen Sie sechs AA-Batterien in Batterien in das Batteriefach, das sich

an der Rickseite des Schalters befindet.

» Achten Sie hierbei auf die korrekte Polaritat (+-/), wie die auf der Unterseite
des Gehauses illustriert.

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass die Batterien Kontakt haben,

indem Sie sie mit durch einige Hin- und Her-Bewegungen so ausrichten,
dass die Pole fest an den Metallleitern sitzen.

» Es wird empfohlen, die Batterien aus der Lampe zu entfernen,

wenn Sie die Lampe Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen.

ES - LUZ A PIE CON LED

Edicion: Montar la lampara con el objetivo
los dos importes tubular

la base y la parte superior de la ldmpara,
como se muestra.

Instrucciones de uso:

* Inserte seis pilas AA en

el compartimento de las pilas que se




en la parte trasera del interruptor.

» Asegurese de tener el buen sentido de la polaridad
como grabado en la parte inferior de la carcasa.

NOTA: Asegurese de que las pilas estén bien conectados
entre ellos, arrastrando con ellos un movimiento de

Y sucesivamente, a cada extremo de su ubicacion.

» Se recomienda retirar la bateria lampara

si no debe ser utilizado durante un largo periodo.

IT - LAMPADA A STELO CON LED

Montaggio: Montare la lampada che mira i due importi tubolare la base e la parte superiore della lampada,
come mostrato in figura.

Istruzioni per l'uso:

* Inserire sei batterie AA in il vano della batteria, che € nella parte posteriore del commutatore.

« Assicurarsi di prendere il buon senso di polarita come incisa sul fondo del caso.

NOTA: Assicurarsi che le batterie siano correttamente collegati

tra di essi, trascinandoli con un movimento di E via, ad ogni fine della loro posizione.

+ Si raccomanda di rimuovere la batteria lampada se non deve essere utilizzato per un lungo periodo.

NL - DRAADLOOSE LED STAANDE LAMP

Bewerken: Monteer de lamp gericht de twee bedragen tubulaire de basis en de top van de lamp,

zoals afgebeeld.

Instructies voor gebruik:

* Plaats zes AA batterijen in de batterij compartiment is aan de achterkant van de switch.

 Zorg ervoor dat u het goede gevoel van de polariteit

als gegraveerd op de bodem van de zaak.

OPMERKING: Zorg ervoor dat de batterijen goed zijn aangesloten tussen hen, ze te slepen met een beweging van
En weer, aan elk uiteinde van hun locatie.

* Het is aanbevolen om de batterij te verwijderen lamp als het niet gebruikt mag worden voor een lange periode.

PT - ACENDER COM LED

Montagem: Montar a I&mpada objetivando os dois montantes tubulares da base e do topo da ldmpada,

conforme mostrado.

Instrucdes de uso:

» Coloque em seis pilhas AA compartimento da bateria que esta na parte traseira do interruptor.

* Certifique-se de ter o bom senso de polaridade como gravado no fundo do caso.

NOTA: Certifique-se que as pilhas estédo correctamente ligados entre eles, arrastando-as com um movimento de E diante, a
cada final de sua localizagao.

+ E recomendado que se retire a bateria lampada

se ela ndo deve ser usado por um longo periodo.

PL - LAMPA PODLOGOWA

Montaz: Montaz lampy razem dwa rurowe stupki, ze podstawy i na gérze lampy, jak pokazano na rysunku.
Instrukcje:

* W16z szed¢ baterii AA baterii, ktore z tytu przetgcznika.

» Upewnij sie, Ze podejmie dobrg polaryzacje sens jak wygrawerowanym na caseback.

UWAGA: Upewnij sie, ze baterie sg potgczone miedzy nimi, przeciggajac je z ruchu

Tam iz powrotem, w kierunku obu kohcach ich lokalizaciji.

 Zaleca sie wyja¢ baterie, lampy

jesli nie powinien by¢ stosowany przez dtuzszy czas.

SK - STOJACI LAMPA

Instalacia: Zostavte lampu nastavit dvoma rurkovymi stipiky, jeden zo zékladne a hornej &asti lampy, ako je znazornené na
obrazku.

Pokyny:

* VloZte Sest AA batérii v priestore pre batérie na zadnej strane prepinaca.

« Uistite sa, Ze budete mat’ dobry zmysel polarity

ako vyryté na zadnej viecko.

POZNAMKA: Uistite sa, Ze batérie st spojené dohromady pretiahnutim sa pohybovat tam a spat ku kazdému koncu ich
umiestnenie.

» Odporuca sa, vyberte batérie, ziarovka ak by sa nemali pouzivat po dlhSiu dobu.

CZ - STOJACI LAMPA

Instalace: Sestavte lampu nastavit dvéma trubkovymi sloupky, jeden ze zakladny a horni ¢asti lampy, jak je znazornéno na
obrazku.

Pokyny:



* Vlozte Sest AA baterii v prostoru pro baterie na zadni strané prepinace.

* Ujistéte se, ze budete mit dobry smysl polarity

jako vyryté na zadni vicko.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze baterie jsou spojeny dohromady pfetazenim se pohybovat tam a zpét ke kazdému konci jejich
umisténi.

« Doporucuje se, vyjméte baterie, zarovka pokud by nemeély byt pouzivany po del$i dobu.

PYC - CBETOOUOAOHbLIE FOOT LAMP

Cbopka: YcraHosuTe namny

BMecCTe [Be TpybuyaTble CTOVKM,

OfjHa U3 OCHOBaHWSA 1 BEPXHEN YacTu namnbl,

Kak ykasaHO Ha cxeme.

MHCTPYKUMS MO NPUMEHEHMIO:

» BctaBbTe wecTtb 6aTtapeek AA B

baTapenHbIn OTCEK KOTOpbIe

pacnosioXXeHHbIN Ha 3agHen NaHenn KoMmyTaTopa.

* YbeguTtecnb, 4YTO Bbl DepeTe XxopoLweM CMbICrie NONAPHOCTH

KaK BbIrPaBUPOBAHO Ha 3afHEN KpbILLKe.

NMPUMEYAHUE: YbeauTtech, 4yTo 6aTapen npaBuibHO NOACOEANHEHDI
MeXay HUMK, NyTEM NepeTackuBaHus C ABMXKEHNEM

Hasag v Bnepes, K KaxXaomy KOHLY MX pacrnofnoXeHUs.

» PekomeHayeTcs, 4Tobbl M3BIEeYb akkyMynaTop namnbl,

ecnn oH He ByaeT Ucnonb30BaTbCA B TEYEHNE ANUTENbHOro Neproaa.



FR -Mise au rebut de I'appareil : La directive Européenne 2002/96/EC sur les déchets des Equipements électriques et Electroniques (DEEE), exige que les
appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin
d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire limpact sur la santé humaine et I'environnement.

GB - This product is labelled in accordance with European Directive 2002/96/EG conceming used electrical and electronic appliances (WEEE). Do not dispose of
electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection facilities. Contact your local govemment for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging

your health and well-being.




DE - Entsorgung des Geréts: Die europaische Richtlinie 2002/96/EC uber die mit elektrischen und elektronischen Komponenten ausgestatteten Abfélle (DEEE) bestimmt, dass
benutzte Haushaltsgerate nicht Uber die kommunale Abfallsammilung entsorgt werden duirfen. Die gebrauchten Gerate mussen Uber eine separate Sammlung entsorgt werden,
um den Wiedergebrauch der verschiedenen Komponenten zu erhéhen und die Gesundheit sowie die Umwelt zu schiitzen.

NL - Verwijdering van het apparaat: Europese richtliin 2002/96/EG inzake Afgedankte elekirische en elekironische apparatuur (WEEE), vereist dat oude huishoudelijke
elektrische apparaten niet worden geworpen in de normale stroom van huishoudelijk afval. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld met het oog op de terugwinning
en recycling van gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de menselijke gezondheid en het milieu.

ES - Reciclaje: Este producto lleva el simbolo de descarte selectivo de equipamiento eléctrico y electrénico (WEEE). Esto significa que el aparato debe manipularse siguiendo
las directivas europeas 2002/96/EC para ser reciclado o desmantelado con el fin de minimizar su impacto en el medio ambiente. Para mayor informacion, por favor contacte a
sus autoridades locales o regionales. Los productos electronicos no incluidos en el proceso de desecho selectivo son potencialmente peligrosos para el ambiente y para la
salud humana debido a la presencia de substancias peligrosas en ellos.

IT - Smaltimento dellapparecchio: La direttiva europea 2002/96/CE sui rifiuti delle apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), prevede che dli elettrodomestici non
debbano essere smaltiti nel circuito normale dei rifiuti urbani. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti separatamente per ottimizzare il tasso di recupero e di riciclaggio dei
materiali che li compongono e ridurre limpatto sulla salute umana e l'ambiente.

PT -0 caixote com uma cruz indica que o producto preenche os requisitos exigidos pela nova directiva introduzida na tutela do ambiente (2002/96/EC)
e que no fim do seu ciclo de vida deve ser encaminhado para um local apropriado. Pedir informagées as autoridades locais competentes sobre os
locais indicados para a recolha de desperdicios. Ao nédo agir de acordo com o indicado neste paragrafo tera que responder segundo as leis em vigor.
CZ - Likvidace zafizeni: Evropska smémice o odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni 2002/96/EC (OEEZ) vyzaduje, aby domaci spotfebice nebyly vyhazovany do
béZného komunalniho odpadu. PouZita zafizeni musi byt odkladana do tfidéného odpadu pro zajisténi rekuperace nebo recyklace materialli. Snizuji se tim dopady na lidské
zdravi a Zivotni prostfedi.

SK - Ochrana Zivotného prostredia — smernica 2002/96/EG (OEEZ): Pre ochranu na$ej prirody a zdravia musia byt odsltzené elektrické pristroje
odstranené podla urcitych pravidiel. To si vyZzaduje nasadenie predajcu aj spotrebitela. Z toho dévodu neméze byt pristroj odstraneny ako netriedeny
zvy$ny odpad, ako naznacuje symbol, ktory je vyobrazeny na typovom S&titku. Preto musi byt pristroj poslany spéat predajcovi, alebo prineseny do zberu
pre triedeny odpad, kde s odsluzenymi pristrojmi Specidlne nakladaju alebo ich recykluju.

PL - Utylizacja urzadzenia: Dyrektywa Europejska 2002/96/EC w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), nakazuje, aby
zuzytych domowych urzgdzen elektrycznych nie wprowadzaé do normalnego strumienia odpadéw komunalnych. Zuzyte urzgdzenia powinny by¢
zbierane oddzielnie, aby zoptymalizowa¢ poziom odzysku i recykling zawartych w nich materiatéw oraz ograniczy¢ niekorzystny wptyw na zdrowie
cztowieka i na srodowisko naturalne.

PYC - MapkmpoBka cum00rioM nepeLepkHyToro MyCOpHOro 6aka 03HajaeT, 4To JaHHOe u3nenve noanazaet noa AencTare avpekTvBbl EBponerickoro Coseta 2002/96/EC.
Y3HaiiTe 0 NpaBuriax MECTHOMO 3aKOHOAATENLCTBA M0 Pa3AErbHON YTUNM3ALIAW AMEKTPOTEXHNHECKVX U SMEKTPOHHBIX M3aeniin. [IecTBiATe B COOTBETCTBIM C MECTHLIMM
npaBuriaMu 1 He BblbpackiBaviTe oTpaboTaBLLee 13aenve BMeCTe ¢ ObITopbiM oTxogamu. [paBunbHas yTunmsawmsi OTCITy>KMBLLIETO MOMOXET NPeAOTBPaTUTL BO3MOXHOE
BpeaHOe BO3AEVICTBYIE Ha OKPYXKaloLLYytO cpedy Y 300poBbe YerioBeka.

RO - Aruncarea aparatului la deseuri: Directiva Europeana 2002/96/EC referitoare la deseurile din Echipamentele electrice si Electronice (DEEE), cere ca aparatele de bucatarie
folosite sa nu fie aruncate in fluxul normal al deseurilor municipale. Aparatele folosite trebuie colectate separat pentru a optimiza procentul de recuperare si reciclare a
materialelor componente si a reduce impactul acestora asupra sanatatii oamenilor si a mediului.




